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I
(Teave)
Euro vahetuskurss (')
25. juuli 2005
(2005/C 183/01)
1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss
uUsD USA dollar 1,2065 SIT Sloveenia talaar 239,52
JPY Jaapani jeen 134,87 SKK  Slovakkia kroon 38,910
DKK  Taani kroon 7,4604 TRY  Tiirgi liir 1,6149
GBP Inglise nael 0,69440 AUD  Austraalia dollar 1,5857
SEK  Rootsi kroon 94210 | CAD  Kanada dollar 1,4711
CHE Sveitsi frank 1,5635 HKD  Hong Kongi dollar 9,3791
ISK Islandi kroon 78,04 NZD  Uus-Meremaa dollar 1,7700
NOK N k 7,9155
ofra kroon SGD  Singapuri dollar 2,0071
BGN Bulgaaria lev 1,9558
KRW  Korea won 1 236,36
CYP Kiiprose nael 0,5738
. ZAR  Lduna-Aafrika rand 8,0681
CZK Tsehhi kroon 30,191 o
EEK  Eesti kroon 15,6466 | CNy  Hiinajiaan 97843
HUF Ungari forint 24552 HRK  Horvaatia kuna 7,2998
LTL Leedu litt 3,4528 IDR Indoneesia ruupia 11 841,80
LVL Lati latt 0.6961 MYR Malaisia ringit 4, 526
MTL Malta liir 0,4293 PHP  Filipiini peeso 67,262
PLN Poola zlott 4,1049 RUB  Vene rubla 34,5920
RON Rumeenia leu 3,5525 THB  Tai baht 49,975

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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Teatatud koondumise aktsepteering

(Toimik nr COMP/M.3836 — Goldman Sachs/Pirelli Cavi e Sistemi Energia/Pirelli Cavi e Sistemi
Telecom)

(2005/C 183/02)

(EMPs kohaldatav tekst)

5. juulil 2005 otsustas Komisjon mitte vastu seista iilalmainitud koondumisele ning kuulutada see vastavaks
tthisturu nduetega. Kdesolev otsus on tehtud ndukogu mairuse (EU) nr 139/2004 artikli 6(1)(b) alusel.
Taielik otsuse tekst on kittesaadav vaid inglise ning avaldatakse peale seda kui dokumendist on kustutatud
koik voimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Europa konkurentsipoliitika kodulehekiiljel (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases| ).
See kodulehekiilg aitab leida iihinemisotsuseid, sealhulgas drinime, toimiku numbri, kuupdeva ja t66s-
tusharu indeksid.

— eclektroonilises formaadis EUR-Lex kodulehekiiljel, dokumendinumber 32005M3836 alt. EUR-Lex
pakub on-line juurdepddsu Euroopa digusele. (http://europa.cu.int/eur-lex/lex)
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Komisjoni teatis seoses ndukogu 21. detsembri 1988. aasta direktiivi 89/106/EMU (ehitustooteid

kisitlevate likkmesriikide digusnormide iihtlustamise kohta) rakendamisega

(2005/C 183/03)

(EMPs kohaldatav tekst)

(Direktiivi kohaste Euroopa tehnilise tunnustuse suuniste (ETAG) pealkirjade ja viidete avaldamine)

EOTA (1) viide

ETA suunise pealkiri

Kohaldamise
kuupiev ()

Kooskehtivus-
perioodi 16ppe-

mise kuupiev ()

ETAG 016-3 | Ennastkandvad kerged komposiitpaneelid — Osa 3: Vilisseinad 1.12.2005 1.12.2007
ja vilisseinakatted.

ETAG 016-4 | Ennastkandvad kerged komposiitpaneelid — Osa 4: Siseseinad ja 1.12.2005 1.12.2007
laed

ETAG 018-1 | Tulekaitsetooted — Osa 1: Uldist 21.9.2004 21.6.2007

ETAG 018-4 | Tulekaitsetooted — Osa 4: Tulekaitseplaadid, matid ja nende 21.9.2004 21.6.2007
stisteemid

ETAG 019 Tehases valmistatud diafragmana to6tavad puidust paneelid 2.11.2005 2.11.2007

() EOTA: Euroopa Tehnilise Tunnustuse Organisatsioon: Avenue des Arts 40 Kunstlaan, B-1040 Brussels; tel.: (32-2) 502 69 00; faks:

(32-2) 502 38 14; e-post: info@eota.be (www.eota.be).

=

ETA kohaldamise kuupéev (vilja antud kooskélas asjakohase suunisega) vastavalt direktiivi 89/106/EMU artikli 4 1dike 2 punktile b.
Kooskehtivusperioodi 1oppemise kuupéev on vastuolus olevate siseriiklike tehniliste kirjelduste kehtetuks tunnistamise kuupaev, parast
seda peab vastavuseeldus pdhinema iihtlustatud Euroopa standarditel. (Uhtlustatud standardid voi Euroopa tehnilised kinnitused).

Eespool esitatud pealkirjade tdlked on andnud EOTA ja need esindavad EOTA liikmete eri keelte “ametlikke” versioone.

Markus:

— Euroopa tehnilise tunnustuse suuniste kittesaamisega seotud teavet voib saada EOTAIlt voi selle litkme-

telt.

— Viidete avaldamine Euroopa Liidu Teatajas ei tihenda, et iihtlustatud tehnilised kirjeldused on olemas

koikides ithenduse keeltes.

— Taiendavad ehitustoodete direktiiviga seotud iihtlustatud tehnilised kirjeldused on avaldatud eelnevates
Euroopa Liidu Teataja numbrites. Taielik ajakohastatud loetelu on kéttesaadav Internetis Europa serveris

aadressil:

http:/[europa.eu.int/comm/enterprise/nando-is/cpd
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Liikmesriikide esitatav teave riigiabi kohta, mida antakse kooskdlas komisjoni 12. jaanuari 2001.
aasta mdirusega (EU) nr 68/2001, mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist
koolitusabi suhtes

(2005/C 183/04)

(EMPs kohaldatav tekst)

Abi number: XT 07/2001
Liikmesriik: Hispaania
Abikava nimetus: Laevaehitustooliste koolitustoetus

Oiguslik alus: Resolucion CN.4.02. E.S.E., de fecha 9 de mayo
de 2001, de la Direccién General de Politica Tecnoldgica del
Ministerio de Ciencia y Tecnologfa y Circular de la Gerencia del
Sector Naval de fecha 30 de mayo de 2001

Kavas ette nihtud aastased kulud:
2001: 19 000 000 eurot
2002: 19 000 000 eurot
2003: 19 000 000 eurot
2004: 19 000 000 eurot
2005: 19 000 000 eurot

2006: 19 000 000 eurot

Abi iilemmaiir:

1. Enne tksikprojektile abi andmist hinnatakse asjaomase
koolituse liiki ning mdairatakse kohaldatava abi tlemmaar
alltoodud moel.

2. Uldkoolituse abi iilemmiir on suurettevotete puhul 50 %
ning viikeste ja keskmise suurusega ettevdtete puhul 70 %.

Neid maddrasid suurendatakse 5 protsendi vorra selliste piir-
kondade ettevotete puhul, mis on kdlblikud saama piirkond-
likku abi asutamislepingu artikli 87 1dike 3 punkti ¢ alusel,
ja 10 protsendi vorra selliste piirkondade ettevotete puhul,
mis on kolblikud saama piirkondlikku abi asutamislepingu
artikli 87 16ike 3 punkti a alusel.

3. Erikoolituse abi tilemmddr on suurettevdtete puhul 25 %
ning viikeste ja keskmise suurusega ettevotete puhul 35 %.

Neid médrasid suurendatakse 5 protsendi vorra selliste piir-
kondade ettevotete puhul, mis on kdlblikud saama piirkond-
likku abi asutamislepingu artikli 87 loike 3 punkti ¢ alusel,
ja 10 protsendi vorra selliste piirkondade ettevotete puhul,

mis on kolblikud saama piirkondlikku abi asutamislepingu
artikli 87 16ike 3 punkti a alusel.

. Kui projekt holmab nii wld- kui erikoolitust, mida ei saa

abimdidra arvutamiseks lahutada, voi kui on vdimatu liigi-
tada projekti iild- voi erikoolituseks, kohaldatakse erikooli-
tuse madrasid.

. Koolitusprojekti abikdlblikud kulud on jargmised:

(a) koolituse to6joukulud;
(b) koolitajate ja koolitatavate transpordikulud;

(c) muud jooksvad kulud, nditeks kulud 6ppevahenditele ja
tarvikutele;

(d) tooriistade ja aparatuuri kulum vordeliselt nende kasuta-
misega konkreetses koolitusprojektis;

(e) koolitusega seotud konsultatsioonikulud;

(f) koolitusprojektis osalejate personalikulud punktides a
kuni e mainitud muude abikdlblike kulude koguméirani.
Arvesse voetakse tootajate ainult koolitusele kulutatud
aeg, kui sellest on maha arvatud tootmistunnid vdi
sellega samaviirne aeg.

Rakendamise kuupdev: 30. mai 2001
Kava kestus: Kuni 31. detsembrini 2006
Abi eesmiirk:

Uldkoolitus

Erikoolitus

Asjaomased majandusharud: Laevaehitus ja sellega seotud
toostusharud

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Gerencia del Sector Naval
Ministerio de Ciencia y Tecnologia
Po de la Castellana, 143 — 10°
E-28046 Madrid
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Abi number: XT 12/2002
Liikmesriik: Itaalia
Piirkond: Veneto

Abikava nimetus: ESF eesmirk 3, rakenduskava, meede DI,
tdienddppe, tooturu paindlikkuse ning era- ja riiklike ettevotete,
eriti VKEde konkurentsivdime arendamine.

Oiguslik alus: DGR n. 4011 del 31 dicembre 2001

Kavas ettenihtud aastased kulud: Meede holmab ajavahe-
mikku 2002—2003 kogusummas 36 300 000 eurot, vilja
arvatud erasektoripoolne rahastamine.

Abi illemmaéir: Vastavalt 12. jaanuari 2001. aasta méiruse
(EMU) nr 68/2001 artiklile 4.

Rakendamise kuupiev: 31. detsember 2001
Kava kestus: 31. detsember 2003

Abi eesmirk: Abi eesmirk on edendada tdienddpet nii ild-
kui ka erikoolitusena, et kdia kaasas toomaailma muutustega,
mis tulenevad uute toomeetodite viljaarendamisest, arvutisee-
ritud tootmissiisteemide kasutuselevotmisest, turgude globali-
seerumisest ning vajadusest suurema tegevuspaindlikkuse jérele.
Meetmed loovad inimressurssidele kvalitatiivse ja kvantitatiivse
ldhenemisviisi kohalikus majanduskontekstis.

Asjaomased majandusharud: Kdik tootmisvaldkonnad

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Regione Veneto

Segreteria regionale alla Formazione e Lavoro
Via Allegri, 29

1-30173 Mestre Venezia

Abi number: XT 18/02
Liikmesriik: Uhendkuningriik
Piirkond: Kirde-Inglismaa

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava ettevotte ni-
mi: Koolitusabi dritthingule Atmel, North Tyneside

Oiguslik alus: Department for Education and Skills, Inward
Investment Fund, approved by HMT.

The Department for Education and Skills is the sponsor depart-
ment. The DfES and the Secretary of State’s authority is via the
Education and Training Act 1973; and the Industrial Develop-
ment Act 1982 (Sections 8, 11 and 12)

Regional Development Agencies (RDAs) have delegated autho-
rity functions via Section 6 of the Regional Development Agen-
cies Act 1998.

Kavas ettenihtud aastased kulud voi ettevottele antud
iiksiktoetuse iildsumma:

Kuni 1 miljoni euro (ligikkaudu 620 000 Suurbritannia naela)
suurune summa eraldatakse ettevottele 3 aasta jooksul jirgne-
valt:

1. aasta: 178 000 Suurbritannia naela
2. aasta: 254 000 Suurbritannia naela

3. aasta: 201 000 Suurbritannia naela

N.B. Kavandatud abi summa arvutatakse iga eelarveaasta 16pus
uuesti tagamaks, et summad ei iletaks abi tlemmaidra -1
miljonit eurot.

Abi iilemmadir: Atmel asub North Tyneside'is, regionaalabi
raames toetatavas piirkonnas — vastavalt artikli 87 15ikele 3 (2.
tase). Kdnealune éritthing on suur, saades piirkondlikku valikabi
kogusummas 27,8 miljonit Suurbritannia naela (ligikaudu 47
miljonit eurot). Kdnealuse koolitusabi abikélblikud kulud ei
kattu piirkondliku valikabi raames Atmelile hiivitatavate kulu-
dega. Kavandatav abipakett, mis ei iileta 1 miljonit eurot, on
vordne 27,6 %-ga kogu projekti koolituskuludest. Rahastamise
abil ostetakse edasikantavate oskuste alast koolitust — ligi-
kaudu 14 % kohaldatakse tildkoolitusele ja 14 % erikoolitusele,
jaddes seega riigiabi eeskirjade kohaselt vastavalt 55 %-lise ja
30 %-lise lubatud iilemmddra piiridesse. See suurendab tootajate
isiklikku arengut ja tugevdab nende tooalast konkurentsi-
voimet.

Rakendamise kuupiev: 28. jaanuar 2002
Kava voi iiksiktoetuse kestus: Kuni 31. detsembrini 2004
Abi eesmirk: Toetada jargmiste koolitusliikide kavandamist ja

pakkumist

Uldkoolitus

— Asutusesisene koolitus

Ohutusealane viljadpe operaatoritele/tehnikutele jargmistel
teemadel

riskianaliiiis
tuleohutus
kemikaalide kasitsemine ja lekked
keskkonnateadlikkus
kasitsi teisaldamine
— Uldine ohutusealane koolitus
Tehnikute/inseneride koolitamine
uuenenud ohutustehnikate (nditeks tulekustutid, hingamisa-

paraadid, tervisele ohtlike ainete kontroll, laser, arseen, kiiri-
tusoht) alane ning laser/kiirgusohutuse ametnike viljadpe.
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— Haridus/arenguabi

Annab tootajatele voimaluse osaleda NVQ, ONC, HNC,
kraadi- ning magistridppe kursustel

— IT- kasutajakoolitus

Nihakse ette kogu personali arvutialane alg-, kesk- ja edasi-
joudnud taseme koolitus, sealhulgas tehnilised eripaketid

— IT- tehniline koolitus
Konkreetsete IT tugisiisteemide ja serverite alane koolitus
— Uldine koolitus

Oskuste tdiendamine elektri, mehaanika, pneumaatika,
vaakumi, raadiosageduse jne alal.

— Tootmistehnika

Tootmisvahendite alane koolitus operaatoritele, tehnikutele
ja inseneridele

— Seadmete tehnoloogia
Nihakse ette sertifitseerimis- ja hooldusalane koolitus
sellistes valdkondades nagu gaasiseadmete keevitamise kont-
roll, kahvellaadurid, kérgepinge p66rmed, programmeeri-
tavad robotid, tuletdrjesiisteemid.

— Kvaliteet

Viljadpe ja diplomeerimine kdigis 1SO9000, 14001 ja
HS18001 aspektides

— Kulud praktikant/dpilane
— Palgad Sppeperioodil johtuvalt kiibest ja kasvust
— Kapital
Atmel ja piirkondliku arengu asutus on kinnitanud, et

konealust kapitali kasutatakse selle kehtivuse viltel ainult
koolituseesmarkidel.

Erikulud:

— Noustamine ja tugi

— Reisimine/majutus

— Palgad dppeperioodil johtuvalt kiibest ja kasvust
Asjaomased majandusharud: Toostus IT

Markused: (Pooljuhtseadiste tootmisettevote)

Rahastamise kaudu toetatakse ainult médratletud tegevusi.
Toetust ei saa tegevused, mida rahastatakse mone muu riigiabi
kava alusel. Teised majandusharud ei ole kdesoleva pakkumi-
sega holmatud.

IT ja pooljuhtseadiste tootmise todstus on peamiseks kasvavaks
majandusharuks Kirde-Inglismaal ning on kdnealuse piirkonna
majandusstrateegia oluline osa

Konealuse paketi iildised koolituselemendid tagavad, et kooli-
tusprogrammide  sihtgrupid = omandavad  tehnoloogilised
oskused, mis voimaldavad neil saada t60d mitmes muus to0s-
tusharus, sealhulgas elektroonikatoostuses, —elektrotehnikas,
info- ja sidetehnoloogias, tarkvara ja siisteemide kavandamises.
Lisaks on omandatud iildised oskused ndutavad ka mujal era- ja
avalikus sektoris toGtamisel.

Ettevotte ja piirkondliku arengu asutuse vahel sdlmitakse
leping, mille alusel toimub rahaliste vahendite saamise ja raken-
damise juhtimine. Piirkondliku arengu asutus teostab jérele-
valvet tdendite vastavuse kohta lepingus maaratletud eesmarki-
dele ja verstapostidele ning maksed teostatakse konealuste
eesmdrkide saavutamisel.

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:
Regional Policy Division

Department for Education and Skills (DfES)
Level 11, Moorfoot

SHEFFIELD, S1 4PQ

United Kingdom
Kontaktisik: Madeleine Gadsby

Abi number: XT 34/03
Liikmesriik: Uhendkuningriik
Piirkond: Loode-Inglismaa

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava ettevdtte ni-
mi: Centre of Vocational Excellence Programme (BAE Systems)

Oiguslik alus: Learning and Skills Act 2000.

Kavas ettenihtud aastased kulud voi ettevottele antud
iiksiktoetuse illdsumma:

Kuni 1 miljoni euro (ligikaudu 624 000 Suurbritannia naela)
suurune summa eraldatakse ettevottele 3 aasta jooksul jirgne-
valt:

1. aasta: 300 000 Suurbritannia naela
2. aasta: 150 000 Suurbritannia naela
3. aasta: 100 000 Suurbritannia naela

KOKKU: 550 000 Suurbritannia naela

Abi iilemmiir: BAE Systems on suur drithing asukohaga
Prestonis.

Abi tilemmair ei tileta 60 % iildkoolituse abikdlblikest kuludest
(50 % lubatud suurtele ettevotetele, lisaks 10 % ebasoodsas
olukorras olevate tootajatele vastavalt maaruse artikli 2 punktile
g). Erinevat abi tilemmaira kohaldatakse soltuvalt asjaolust, kas
saajad on tegelikult ebasoodsas olukorras olevad tootajad voi
mitte.
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Rakendamise kuupiev: 20. juuni 2003
Kava voi iiksiktoetuse kestus: Kuni 31. juulini 2006

Abi eesmirk: Ohusdidukite sektoril on puudu t66jou oskus-
test, mis on ndutavad tootamisel kérgtehnoloogilises tootmis-
harus. Kdnealune asjaolu on markimisviirseks majanduskasvu
takistuseks Inglismaal, eelkdige Loode-Inglismaal.

Uldkoolitus

Konealuse abi eesmirk on suurendada piirkondliku ning siserii-
kliku korgetasemeliste iilekantavate kutseoskustega t66jou
olemasolu, mis on vajalik sektori vajaduste rahuldamiseks. Seda
voib saavutada kahel viisil. Esiteks, suurendades sektoris toole
asuvate noorte arvu ajakohase dpipoisiaja koolituse kaudu ning
tdiendades nende tootajate oskusi, kes juba to6tavad asjaomases
sektoris. Ajakohane inseneri Opipoisiaja koolitus pakub noor-
tele rohkem voimalusi to6turule sisenemiseks ja parimat vdima-
likku ettevalmistust, et saavutada oskustoolise jajvoi tehniku
staatus Ohusdidukite toostuses. Kdnealune koolitus pakub vaja-
duse korral ka vdimaluse edasiseks kdrghariduse omandamiseks
voi korgematasemeliseks to0ks. Teiseks, suurendades loodepiir-
konna Ghusoidukite ehitusettevdtetes olemasolevate tootajate
arvu, kes tdiendavad olemasolevaid kutseoskusi. See saavuta-
takse BAE koolitusmahu suurendamisega, eesmirgiga tdiendada
olemasolevate to6tajate kutseoskusi. Antava koolituse tulemusel
saadakse riiklikult tunnustatud kutsekvalifikatsioon, mis aitab
kaasa tootlikkuse ning iiksikisikute to6alase konkurentsivoime
tostmisele erinevatel ehitussektori tookohtadel.

Ettevottele BAE Systems, mis tegeleb Shusdidukite ehituse ning
lennuelektroonikaga, antakse iiksiktoetust. Konealuse paketi
tildkoolituselemendid tagavad, et koolitusprogrammide saajad
omandavad tehnoloogilised oskused, mis voimaldavad neil
saada t60d Ohusoidukite ehitussektoris ja lennuelektroonika
toostuses ning paljudes teistes toostusharudes, sealhulgas elek-
troonikatoostuses, elektrotehnikas ja masinatoostuses.

Asjaomased majandusharud: Ohusdidukite ehitus

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Skills for Employment Division
Department for Education and Skills (DfES)
Level 4, Moorfoot

Sheffield

S1 4PQ

United Kingdom

Kontaktisik: Keith McMaster

Muu teave: Hariduse ja kutseoskuste osakond on abi heaks kiitnud.
Hariduse ja kutseoskuste osakond on vastutav ettevottega lepingu
solmimise ja edusammude jarelevalve eest kooskdlas riigiabi eeskirja-
dega. Hariduse ja kutseoskuste osakond omab padevust Learning and
Skills Act 2000 alusel.

Abi nr: XT 44/03
Liikmesriik: Kreeka
Piirkond: Kogu riik

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava ettevdtte ni-
mi: Teadusuuringute ja tehnoloogiaalased koolitusvorgud

Oiguslik alus: N. 1514/85, N.1733/87, 2741/99 ja N.2919]
01

Kavas ettenihtud aastased kulud voi ettevottele antud
iiksiktoetuse iildsumma:

Aastased kulud: (eurodes)
2003: 1400000
2004: 767 852

2005: 766 851

Abi iilemmiir: Viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele
antakse abi 45 % ja suurtele ettevotetele 35 % ulatuses nende
panusest kogueelarvesse.

Rakendamise kuupdev: oktoober 2002

Kava voi itksiktoetuse kestus: Kuni 2006. aasta detsembrini
Abi eesmirk: Abi eesmirk on luua riigi jaoks teaduslikult
tihtsad korgtasemelise tehnoloogia alased teadusvorgustikud,
koolitada teadusuurijaid, magistrioppe iilidpilasi ja teatud spet-
sialiseeritud alal korgharidust omavaid isikuid ning arendada
ettevotluses osalevate isikute oskusi selleks, et kaasajastada ja
tosta tootmisitksuste konkurentsivoimet.

Asjaomased majandusharud:

Tervishoiu-, biomeditsiini, diagnostika- ja ravimeetodid
Biotehnoloogia/bioeetika

Kultuur/turism/sport

Merekeskkond

Transport ja vedu

Pinnase- ja 6hukeskkond ning sddstev areng
Veevarud

Loodusdnnetused ja metsatulekahjud

Taastuvad energiaallikad ja energia sddstmine
Jaatmete ringlussevott

Teave ja telekommunikatsioon

Toiduained ja pollumajandustootmine
Akvakultuurloomad

Uldsuse teadlikkuse tdstmine uute tehnoloogiate alal

Uued ettevotluse, sotsiaal- ja avalike asutuste korraldus- ja juhti-
mismeetodid
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Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Arenguministeerium Teadusuuringute ja Tehnoloogia peasekre-
tariaat

Messogion 14-18

Ateena 11510

Abi number: XT 45/03
Liikmesriik: Madalmaad
Piirkond: Flevoland

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava ettevotte ni-
mi: Farm Dairy Holding B.V.

Oiguslik alus: Subsidieverordening ESF doelstelling 1

Kavas ettenihtud aastased kulud voi ettevottele antud
iiksiktoetuse iildsumma: 141 349 eurot Kaasrahastaja: Farm
Dairy Holding B.V.

Abi itllemmiir: 50 %
Rakendamise kuupidev: 29.4.2003
Kava voi iiksiktoetuse kestus: 9.5.2003

Abi eesmirk: Vajalikul tasemel ildkoolitus, mis aitab tugev-
dada tootajate positsiooni tildisel tooturul.

Asjaomased majandusharud: Pollumajandus

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Provincie Flevoland
Postbus 55
D-8200 AB Lelystad

Muu teave: Ettevottel Farm Dairy on palju madala koolitusta-
semega tootajaid. Piisavalt koolitatud tootajate puudumine on
ettevotte mirkimisvddrne puudus. “Opleidingstraject Farm
Dairy” projekti eesmirk on tdsta vajalikul mairal tootajate
kutseviljadppe taset. See aitab samuti tugevdada tootajate posit-
siooni iildisel tooturul. Projekt hdlmab kiimmet osa, alates
“kvaliteedist ja higieenist” kuni “kahveltdstuki juhtimise
viljadppeni”. Projektis osaleb iihtekokku 68 tootajat, kuigi
iiksikkursuste 16ikes osalejate arv erineb. Koigist osalejatest 26
kuuluvad “vdhemuste” kategooriasse.

Abi number: XT 46/03
Liikmesriik: Uhendkuningriik
Piirkond: Yorkshire ja Humber, South East

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava ettevdtte ni-
mi: Centre of Vocational Excellence Programme (British Gas)

Oiguslik alus: The Learning and Skills Act 2000.

Kavas ettenihtud aastased kulud voi ettevottele antud
iiksiktoetuse iildsumma:

Ettevottele antakse kuni 1 miljon eurot (umbes 624 400 Suur-
britannia naelsterlingit) kolme aasta jooksul jargnevalt:

1. aasta: 300 000 Suurbritannia naelsterlingit
2. aasta: 100 000 Suurbritannia naelsterlingit
3. aasta: 100 000 Suurbritannia naelsterlingit

KOKKU: 500 000 Suurbritannia naelsterlingit

Abi iilemmdir: British Gas on suur ettevote, millel on suured
haruettevotted Leedsis ja Basingstoke'is.

Abi iilemmaddr ei tohi iiletada 60 % iildkoolituse abikdlblikust
maksumusest (50 % on lubatud suurtele ettevotetele, millele
voib lisada 10 % maddruse artikli 2 punktis g mdiratletud
ebasoodsas olukorras olevate tootajate eest).

Rakendamise kuupdev: 1. jaanuar 2004
Kava voi iiksiktoetuse kestus: Kuni 31. detsembrini 2006

Abi eesmirk: Gaasiseadmete paigaldamise ja hooldamise alal
valitseb puudus korgtehnoloogilise to6stuse nduetele vastava-
test tootajatest (hiljutine uurimus nditas, et puudu on 30 000
gaasiseadmete paigaldajat). See asjaolu pidurdab margatavalt
Inglismaa majanduskasvu.

Abil on kaks eesmirki:

Uldine koolitus

— Suurendada piirkondlikku ja riiklikku t66joudu, kellel on
korgetasemelised oskused toostuse vajaduste rahuldamiseks.
Seda voib teha kahel viisil. Esiteks, suurendades t66 kdigus
toimuva viljadppe kaudu todstusesse tulevate noorte arvu
ning parandades nende oskusi, kes seal juba tootavad.
Gaasisecadmete paigaldamise ja hoolduse alal praktikal
olemine pakub noortele rohkem vdimalusi too6turule tule-
kuks ning parima voimaliku ettevalmistuse oskustodlise jaf
voi tehniku ameti saavutamiseks gaasiseadmete paigalda-
mise ja hooldamise alal. Samuti voib parast praktikat vaja-
duse korral minna edasi omandama kdrgharidust voi tdusta
korgemale ametikohale. Teiseks, tdstes gaasiseadmete
paigaldamise ja hooldamise ala ettevtetes tootavate ja oma
erialaseid oskusi tdiendavate tooGtajate arvu Yorkshire'is ja
Humberis ning kagupiirkonnas ja Inglismaal laiemalt. See
saavutatakse, tostes British Gas’i koolitusvdimsusi olemaso-
levate tootajate oskuste parandamiseks ning avades kooli-
tustegevuse teistele firmadele. Eriline rohk asetatakse kohali-
kele VKEdele. Pakutav koolitus annab riiklikult tunnustatud
erialase kvalifikatsiooni, mis tdstab tootlikust ning parandab
margatavalt individuaalset toohdivet gaasiseadmete paigal-
damise ja hooldamise ala erinevates ametites.
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— Abi toetusel soovitakse saada voimalikult suurt kasu British
Gasi riiklikult tunnustatud koolituskogemusest, jagades
parimaid teadmisi teiste koolitajatega. Nii suurendatakse
koolituse uildist hulka ja kvaliteeti kogu alal, teadvustatakse
British Gas'i kui ala eeskujulikku esindajat ning julgustatakse
teisi ettevotjaid oma to6jou arendamisse investeerima. Lear-
ning and Skills Council (Riiklik koolitusasutus), mis rahastab
iile 16aastaste haridust ja koolitust Inglismaal, hakkab
aktiivselt tegelema kogemuste jagamise jilgimisega. Enamik
kogemuste jagamisest toimub aktiivse tegevuse kaudu,
nditeks kiilastavad teised koolitajad British Gas'i voi korral-
davad British Gas'i tootajad piirkondlikke/riiklikke vorgusti-
kuiiritusi.

Uksikabi suunatakse British Gas'ile, ettevdttele, mis tegeleb
gaasiseadmete paigaldamise ja hooldamisega. Selle paketi
tildkoolituse osad tagavad, et koolituskavades osalejad saavad
tehnilisi oskusi, mis vdimaldavad neil leida t66d gaasiscadmete
paigaldamise ja hooldamise alal, samuti paljudel teistel aladel
nagu veeviargis, killmutusseadmete- ja tehnikaalal.

British Gas'i kogemuste jagamine teiste ettevotete ja koolitaja-
tega tihendab, et teised gaasiseadmete paigaldamise ja hoold-
mise ning ka muudel aladel to6tavad ettevotted saavad paran-
dada oma koolituskavasid ning seeldbi parandada tooturule
sisenejate ja seal juba tootavate inimeste to0hoivet ning teenis-
tuskaigu valjavaateid.

Asjaomased majandusharud: Gaasiseadmete paigaldus ja
hooldus

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Skills for Employment Division
Department for Education and Skills (DfES)
Level 4, Moorfoot

Sheftield

S1 4PQ

United Kingdom

Contact: Sue Read

Muu teave: Abi on heaks kiitnud haridusministeerium. Lear-
ning and Skills Council vastutab ettevotetega tehtavate lepingute,
jarelevalve ning riigiabile vastavuse eest. The Learning & Skills
Council sai volitused Learning and Skills Act 2000 kaudu.

Abi nr: XT 48/03
Liikmesriik: Saksamaa
Piirkond: Saksi-Anhalt

Abikava nimetus: Eriprogramm infoithiskonna loomiseks
Saksi-Anhaltis

Oiguslik alus: Landeshaushaltsordnung (LHO) vom 30.4.1991
(GVBL. LSA S. 45), insbesondere die Verwaltungsvorschriften zu
§ 44 LHO des Landes Sachsen-Anhalt in der aktuellen Fassung;

Verordnung (EG) Nr. 68/2001 der Kommission vom 12.1.2001
tber die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf
Ausbildungsbeihilfen (ABL L 10 vom 13.1.2001, S. 20)

Kavas ette nihtud aastased kulud: Umbes 800 000 eurot
Abi iilemmiir:

Koolitusabi

Viikeste ja keskmise suurusega ettevotete puhul on abikdl-
blikud kulud t66jdukulud (koolitajad), reisikulud, jooksevkulud,
tooriistade ja seadmete amortisatsioonikulud, konsultatsiooni-
kulud ning osalejate t66joukulud.

Erikoolituse puhul ei tohi abi osatdhtsus iiletada 45 % viikeste
voi keskmise suurusega ettevotete abikdlblikest brutokuludest,
tildkoolituse puhul ei tohi abi iletada 80 % konealustest kulu-
dest.

Rakendamise kuupiev: 1. jaanuar 2003
Abikava kestus: Kuni 31. detsember 2004

Abi eesmirk:

— tooturu tasakaalu parandamine ettevdtete innovatsiooni-
suutlikkuse kaudu;

— koigi sotsiaalsete rilhmade osalemise tagamine, vordsete
voimaluste loomine kaasaegsete infoiihiskonna tehnoloo-
giate kasutamiseks naistele, meestele ja ebasoodsas
olukorras olevatele rithmadele;

— uutele infoithiskonna tehnoloogiatele juurdepaddsutingimuste
parandamine, nt asjakohaste koolitusprogrammide loomise
kaudu;

— kasutajaoskuste parandamine ja kasutajate arvu suurenda-
mine;

— kaasaegsete infoithiskonna tehnoloogiate kittesaadavuse ja
kasutamise parandamine iihiskonnas ja koigis majandus-
valdkondades.

Asjaomased majandusharud:

Koik majandusharud

Koik teenused

Markused:

Vilistatud on:

— EU asutamislepingu I lisas nimetatud kaupade tootmise,
tootlemise ja turustamisega seotud tegevus;

— abi andmine ekspordiga seotud tegevuse toetamiseks;

— abi, mille tingimuseks on kodumaiste toodete kasutamine
importtoodete asemel;

— abi terase-, stinteeskiu- ja mootorsdidukite todstusele ning
laevaehitusele.
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Kuna pollumajandus-, kalandus-, vesiviljelus- ja transpordisekto-
rite suhtes kohaldatakse erieeskirju ning eksisteerib oht, et isegi
viikesed neile antavad abisummad vdivad olla vastavuses EU
asutamislepingu artikli 87 ldikega 1, siis selles kavas on abi
konealustele sektoritele vilistatud.

Abi terase-, siinteeskiu- ja mootorsdidukitodstusele ning laevae-
hitusele on vilistatud, sest asjakohased meetmed on muu
hulgas kokku lepitud piirkondliku investeeringutoetuse raames.

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Landesforderinstitut Sachsen-Anhalt
Gruppe Sonderprogramm
Domplatz 12

D-39104 Magdeburg

Muu teave:

Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat 35

Hasselbachstrale 4

D-39104 Magdeburg

Abi number: XT 49/03
Liikmesriik: Itaalia

Piirkond: Reggio Emilia kaubandus-, todstus-, kisit6o- ja
pollumajanduskoda (Emilia — Romagna)

Abikava nimetus: Abi pollumajanduse koolitusmeetmetele
Reggio Emilia piirkonnas

Oiguslik alus: Deliberazione della Giunta della Camera di
commercio di Reggio Emilia n. 109/2003 e n. 120/2003

Kavas ettenihtud aastased kulud: 57 221,65 eurot
Abi iillemmair: 70 %

Rakendamise kuupiev: 10.10.2003

(Taotluste esitamise tihtaeg: 30. oktoober 2003)
Kava kestus: 31. juulini 2004

Abi eesmiirk:

Abi on suunatud talumajapidamiste iildkoolituskavade toetami-
seks Reggio Emilia provintsis, eesmargiga:

— taiendada talupidajate ja pollumajandustootajate kutseoskusi
tootmise kvaliteetseks timberkorraldamiseks, keskkonna-
kaitse, maastiku parandamise, hiigieenitingimuste ja
loomade heaolu standarditega kokkusobivate tootmisviiside
kohaldamiseks;

— jagada talupidajatele ja pollumajandustootajatele vajalikke
teadmisi majanduslikult tulusa ettevdtte juhtimiseks.

Asjakohased majandusharud: Pollumajandus

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Camera di commercio, industria, artigianato e agricoltura di
Reggio Emilia

Piazza della Vittoria

[-42100 Reggio Emilia

Abi number: XT 54/01
Liikmesriik: Itaalia
Piirkond: Toscana

Abikava nimetus: Toetus Toscana piirkonnas tegutsevatele
ettevotetele mdeldud koolitusprojektidele, mis on koostatud
t60aja lithendamist sitestavate lepingute pdhjal.

Oiguslik alus: Delibera della Giunta Regionale della Toscana
n. 1119 del 15 ottobre 2001, attuativa di quanto disposto dalla
legge 53/2000, articolo 6, in merito alla realizzazione da parte
delle Regioni e delle Province Autonome di progetti formativi
aziendali collegati a riduzioni dell'orario di lavoro.

Kavas ettenihtud aastased kulud: Ajavahemikus detsember
2001  kuni  detsember 2002  1355313,55 eurot
(2 624 252 000 Itaalia liiri), mis eraldati Toscana piirkonnale 6.
juuni 2001. aasta ministeeriumide dekreediga nr 167. Toscana
piirkonnale konealuseks kavaks jargmistel aastatel eraldatavad
rahalised vahendid mdiratakse tooministeeriumi rakendusde-
kreetidega (kokkuleppel rahandus-, eelarve- ja majandusplanee-
ringu ministeeriumiga, niiiddne majandus- ja rahandusministee-
rium). Kokku eraldatakse aastani 2006 4 131 655.19 eurot
(8 000 000 000 Itaalia liiri), mis teeb prognoositavaks aastaeral-
diseks 555 294.45 eurot (1 075 200 000 Itaalia liiri).

Abi iilemmair: Abi antakse koolitustegevuse rakendamisest
tegelikult tekkinud nduetekohaselt dokumenteeritud abikdlblike
kulude tagasimaksmise kaudu, vastavalt madrusega (EU)
nr 68/2001 ettendhtud jirgnevatele {ilemmdiradele:

Suurettevotted Erikoolitus Uldkoolitus
Toetuse alla mittekuuluvad piir- 25 50
konnad
Artikli 87 1dike 3 punktile ¢ 30 55
vastavad toetatavad piirkonnad
VKEd Erikoolitus Uldkoolitus
Toetuse alla mittekuuluvad piir- 35 70
konnad
Artikli 87 16ike 3 punktile ¢ 40 75
vastavad toetatavad piirkonnad
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Ulaltoodud midrasid suurendatakse 10 protsendipunkti vorra,
kui koolitust antakse médaruse (EU) nr 68/2001 artikli 2 punktis
g médratletud ebasoodsas olukorras olevatele tootajatele.

Kui abi antakse mereveonduse valdkonnas, voib selle méir olla
100 % olenemata sellest, kas tegemist on eri- voi iildkoolitu-
sega, eeldusel et tdidetakse jargmisi tingimusi:

— koolitatav ei ole laevapere tegevliige, vaid on pardal mitte-
kooseisulise tootajana; ja

— koolitus toimub tihenduses registreeritud laevade pardal.
Rakendamise kuupdev: 15. oktoober 2001.
Kava kestus: Kuni 31. detsembrini 2006

Abi eesmirk: Abikava hdlmab iild- ja erikoolitust. Mddruse
(EU) nr 862001 artikli 2 punkti e kohaselt on iildkoolitus
koolitus, mille raames 6pitut saab kasutada ka mujal kui iiksnes
voi peaasjalikult tootaja praegusel voi tulevasel tookohal abista-
tavas ettevottes ja millega antakse oskusi, mida saab suuresti
iile kanda muudesse ettevdtetesse voi toovaldkondadesse ja mis
seeldbi parandavad tootaja toodalast konkurentsivdimet tundu-
valt. Kdnealuse abikava rakendamisel tdhendab tildkoolitus jirg-
mist:

— ecttevdtetevaheline koolitus ehk koolitus, mida korraldavad
ithiselt erinevad soltumatud ettevotted (ithenduse VKEsid
kasitlevate eeskirjade alusel) voi kus vdivad osaleda erine-
vate ettevOtete toOtajad. Nende tingimuste tditmine taga-
takse tdiendava dokumentatsiooni kontrollimisega projekti
valikumenetluse ajal (koolitus on ettevdtetevaheline ja
ettevotted on soltumatud);

— ecttevottekoolitus, mis kasitleb piirkondlikku  liigitusse
hélmatud ametikirjeldusi, voi koolitus, mis kasitleb kirjel-
dusi, mille kataloogi lisamist on taotletud. Vastav tdend
viljastatakse asjassepuutuva piirkonna voi provintsi poolt.
Toendussiisteemi diguslik alus on 31. augusti 1994. aasta
piirkondlik seadus nr 70 (kutsedppe uued eeskirjad),
eelkoige selle artikkel 11, mis sitestab kutsedppe- voi spet-
sialiseerumistdendi valjastamise teatud koolitustegevuse eest
pdrast sobivustesti labimist, ja artikkel 18, mis annab piir-
konnandukogule volitused médrata piirkondlikku liigitusse
lisatud ametikirjeldused ja mille kohta viljastatakse
kutsedppe- voi spetsialiseerumistdend.

Asjaomased majandusharud:
Pollumajandus

Kalandus ja akvakultuur

Soe kaevandamine
Terasetoostus

Laevaehitus

Siinteeskiutoostus

Mootorsdidukitodstus

Muud tootmisharud
Teenused

Mirkused: Abikava kohaldatakse kdikide madrusega (EU)
nr 68/2001 holmatud majandusharude suhtes. Kava ei kohal-
data raskustes olevate ettevdtete padstmist ja timberkorralda-
mist késitlevate ithenduse suuniste (EUT C 288, 9.10.1999)
tdhenduses raskustes olevate ettevdtete tootajate tdiend- vo
timberdppeks antava abi suhtes riiklikest vahenditest toetatavate
pdastmis- voi timberkorraldustoimingute raames (pddstmis- ja/
voi iimberkorraldusabi). Sellist abi hinnatakse iilal mainitud
suuniste alusel. Abikava ei kohaldata ka siis, kui ithe ettevétte
ithele koolitusprojektile antud abisumma iiletab 1 miljon eurot,
misjuhul tuleb tiksiktoetusest teavitada komisjoni, et see selle
kinnitaks.

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Regione Toscana

Dipartimento delle Politiche Formative e dei Beni Culturali
Servizio FSE e Sistema della Formazione Professionale
Piazza della Liberta 15

1-50129 Firenze

Abi number: XT 96/02
Liikmesriik: Itaalia
Piirkond: Lazio

Abikava nimetus: Majandusarengu edendamise, sotsiaalse
iihtekuuluvuse ja to6hoive eeskirjad Lazio piirkonnas. Kohalike
tootmisrithmade, tO0stuspiirkondade ja investeerimispiirkon-
dade kindlakstegemine ja korraldus.

Oiguslik alus: Legge Regionale 19 dicembre 2001, n. 36
“Norme per lincremento dello sviluppo economico, della
coesione sociale e dell'occupazione nel Lazio. Individuazione e
organizzazione dei sistemi produttivi locali, dei distretti indus-
triali e delle aree laziali di investimento”, pubblicata sul supple-
mento ordinario n. 7 al BURL (Bollettino Ufficiale della Regione
Lazio) n. 36 del 29.12.2001

Regolamento regionale 28 ottobre 2002, n. 2 “Regolamento
per il finanziamento dei sistemi produttivi locali, dei distretti
industriali e delle aree laziali di investimento”, pubblicato sul
supplemento ordinario n. 4 al BURL n. 30 del 30 ottobre
2002.

Kavas ettenidhtud aastased kulud: Kokku 4 250 000 eurot
(koikide seadusega ettendhtud abide kohta)

Abi iillemmaiir: Kokku 4 250 000 eurot (koikide seadusega
ettendhtud abide kohta)
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Erikoolitus:

— artikli 87 1dike 3 punktile ¢ vastava erandi alla kuuluvate
piirkondade puhul: 40 % VKEdele; 30 % suurettevdtetele

— muude piirkondade puhul: 35 % VKEdele; 25 % suurettevo-
tetele

Rakendamise kuupidev: Abi voib anda pirast avaliku teatise
avaldamist Lazio piirkonna ametlikus teatajas (Bollettino Ufficiale
della Regione Lazio, BURL).

Kava kestus: Tihtajatu; abikava on igal juhul vabastatud teata-
mise kohustusest vastavalt EU asutamislepingu artikli 88 18ikele
3 kuni 31. detsembrini, mil méddruse (EU) nr 68/2001 kehti-
vusaeg 16peb.

Abi eesmirk: Abi eesmirgiks on edendada erikoolituspro-
gramme Lazio regiooni mdaidratud piirkondades, nagu nditeks
toostuspiirkondades, kohalikes tootmisrithmades ja investeeri-
mispiirkondades.

Asjaomased majandusharud: Koik valdkonnad

Toostuspiirkondade, kohalike tootmisrithmade ja investeerimis-
piirkondadega seotud tegevusala koodid médravad piirkond-
likud asutused igal iiksikjuhul eraldi.

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Regione Lazio
Via Rosa Raimondi Garibaldi, 7
[-00145 Rome
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Ameerika Uhendriikidest pirit etanoolamiinide impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste
tollimaksude kehtivuse pikendamise kontrollmenetluse algatamise teade

(2005/C 183/05)

Pirast teate avaldamist Ameerika Uhendriikidest parit etanoola-
miinide impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste meet-
mete kehtivuse eelseisva 18ppemise kohta (!) on komisjon
saanud taotluse vaadata need meetmed ldbi ndukogu mdairuse
(EU) nr 384/96 () (kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest
riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed, edaspidi
“algmddrus”) artikli 11 1dike 2 alusel. Mddrust on viimati
muudetud ndukogu madrusega (EU) nr 461/2004 ().

1. Libivaatamistaotlus

Taotluse esitas 25. aprillil 2005 CEFIC (edaspidi “taotluse
esitaja”) ithenduse tootjate nimel, kelle toodang moodustab
olulise osa, kdesoleval juhul iile 75 % tthenduse etanoolamiinide
kogutoodangust.

2. Toode

Vaatlusalune toode on Ameerika Uhendriikidest périt etanoola-
miin (“vaatlusalune toode”), mis kuulub praegu CN-koodide
ex 292211 00 (Taric: 2922 11 00 10), ex 2922 12 00 (Taric:
29221200 10) ja ex 2922 13 00 alla. Need CN-koodid esita-
takse ainult teavitamise eesmargil.

3. Kehtivad meetmed

Pracgu kohaldatav meede on ndukogu mddrusega (EU)
nr 229/94 (*) kehtestatud loplik dumpinguvastane tollimaks,
midrust on viimati muudetud ndukogu midrusega (EU)
nr 153/2003 ().

4. Libivaatamise pdhjused

Taotlus pdhineb viitel, et meetmete kehtivuse 16ppemine
tingiks tdenioliselt dumpingu ja thenduse tootmisharule tekita-
tava kahju jitkumise voi kordumise.

Viide, et Ameerika Uhendriikide puhul esineb jitkuv dumping,
pohineb omamaiste hindade alusel mairatud normaalvdirtuse
vordlusel vaatlusaluse toote ithendusse eksportimise hindadega.

Sellel pohjal on arvestatud dumpingumarginaal markimis-
vadrne.

Dumpingu kordumise suhtes véidetakse samuti, et eksport
muudesse kolmandatesse riikidesse, s.t Norrasse ja Tiirgisse,
toimub dumpinguhindadega.

(') ELT C 276, 11.11.2004, lk 2.
() EUTL 56, 6.3.1996, Ik 1.

() ELT L 77, 13.3.2004, Ik 12.
(*) EUT L 28, 2.2.1994, Ik 40.

() EUTL 25, 31.1.2003, Ik 23.

Lisaks vdidab taotluse esitaja, et tdenioline on edasine kahjustav
dumping. Sellega seoses esitab taotluse esitaja tdendid selle
kohta, et meetmete kehtetuks muutumise korral tdendoliselt
vaatlusaluse toote impordi praegune tase tduseks, kuna vaatlu-
saluses riigis ja iilemaailmselt on hiljuti tehtud investeeringuid
tootmisvoimsuse tostmiseks.

Lisaks vdidetakse, et vaatlusaluse toote import suureneks
toendoliselt ELi wviliste traditsiooniliste turgude (Mehhiko,
Brasiilia ja Aasia) killastumise tottu. Eeltoodu voib viia
ekspordi suunamisele muudest kolmandatest riikidest ithen-
dusse.

Lisaks vdidab taotluse esitaja, et kahju korvaldamine tuleneb
peamiselt meetmete olemasolust ning et meetmete kehtetuks
muutumise  korral pdhjustaks markimisvddrses koguses
dumpinguhinnaga impordi jitkumine vaatluasalusest riigist
ithenduse tootmisharule tdenioliselt kahju.

5. Menetluskord

Pirast nduandekomiteega konsulteerimist leiab komisjon, et
dumpuinguvastaste tollimaksude kehtivuse pikendamise kont-
rollmenetluse algatamiseks on piisavalt tdendusmaterjali, ning
algatab kontrollmenetluse kooskdlas algmadruse artikli 11
16ikega 2.

5.1. Dumpingu ja kahju téendosuse kindlakstegemise
menetlus

Uurimisega tehakse kindlaks, kas meetmete kehtivuse 16ppe-
mine voib tdenioliselt kaasa tuua dumpingu ja kahju jatkumise
voi kordumise, voi on see ebatdendoline.

a) Kiisimustikud

Uurimise seisukohast vajalike andmete saamiseks saadab
komisjon kiisimustikud tthenduse tootmisharu driithingutele
ja iihenduse tootjate iithendustele, Ameerika Uhendriikide
eksportijatele/tootjatele, ~eksportijate/tootjate ithendustele,
importijatele, importijate ithendustele, keda on taotluses
nimetatud voi kes tegid koostood kdesoleva kontrollmenet-
luse aluseks olevate meetmete kehtestamisega [dppenud
uurimise raames, ning asjaomase ekspordiriigi ametiasutus-
tele.
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Igal juhul peaksid koik huvitatud pooled vdtma viivitamata
faksi teel komisjoniga ithendust, et saada teada, kas nad on
taotluses loetletud, ning vajaduse korral taotlema kiisimus-
tikku punkti 6 alapunktis a sitestatud tdhtaja jooksul, arves-
tades seda, et punkti 6 alapunktis b sitestatud tihtaega
kohaldatakse koigi huvitatud poolte suhtes.

b) Teabe kogumine ja poolte drakuulamine

Kaigil huvitatud pooltel palutakse teha teatavaks oma seisu-
kohad, esitada muud kui kiisimustikuga hdlmatud teavet ja
tdiendavaid tdendeid. Konealune teave ja tiiendavad toendid
peavad komisjonini joudma punkti 6 alapunktis b sitestatud
tahtaja jooksul.

Peale selle voib komisjon huvitatud pooled dra kuulata, kui
nad esitavad taotluse, milles on toodud konkreetsed
pohjused, miks nad tuleks dra kuulata. Taotlus tuleb esitada
16ike 6 punktis ¢ satestatud tdhtaja jooksul.

5.2. Uhenduse huvide hindamise menetlus

Vastavalt algmédruse artiklile 21 ja juhul, kui dumpingu ja teki-
tatud kahju jatkumise vdi kordumise tdendosus on pdhjen-
datud, tehakse otsus selle kohta, kas dumpinguvastaste meet-
mete jitkamine voi 10petamine on vastuolus ithenduse huvi-
dega. Seepdrast vdivad ithenduse tootmisharu, importijad, neid
esindavad tihendused, kasutajate esindajad voi tarbijaid esin-
davad organisatsioonid punkti 6 alapunktis b sitestatud tdhtaja
jooksul endast teatada ja komisjonile teavet esitada, tingimusel
et nad toendavad, et nende tegevusala ja vaatlusaluse toote
vahel on objektiivne seos. Pooled, kes on toiminud kooskdlas
eelmise lausega, voivad taotleda, et nad dra kuulataks, esitades
allpool 16ike 6 punktis ¢ sitestatud tihtaja jooksul konkreetsed
pohjused, miks nad tuleks dra kuulata. Igasugust artikli 21
kohaselt esitatud teavet voetakse arvesse iiksnes siis, kui see
esitatakse koos faktiliste tdenditega.

6 Tihtajad

a) isikutele, kes taotlevad kiisimustikku voi muud taotluse
vormi

Koik huvitatud pooled, kes ei osalenud kiesoleva labivaata-
mise aluseks olevate meetmete kehtestamisega loppenud
uurimises, peaksid taotlema kiisimustikku niipea kui
voimalik, kuid hiljemalt 15 pdeva parast kaesoleva
teadaande avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

b) pooltele, kes teatavad endast, esitavad kiisimustikule vastu-
seid ja mis tahes muud teavet

Koik huvitatud pooled, kes soovivad, et nende markusi uuri-
mise kaigus arvesse vdetaks, peavad endast komisjonile
teatama ning esitama oma seisukohad ja kiisimustiku
vastused voi mis tahes muu teabe 40 pieva jooksul pirast
kiesoleva teadaande avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kui ei
ole sitestatud teisiti. Tdhelepanu juhitakse asjaolule, et
enamiku algmédruses sitestatud menetlusdiguste kasutamine
soltub sellest, kas asjaomane pool on endast teatanud
eespool nimetatud ajavahemiku jooksul.

drakuulamised

o
~

Peale selle voivad koik huvitatud pooled sama 40-pidevase
tihtaja jooksul taotleda komisjonilt drakuulamist.

7. Kirjalikud esildised, kiisimustiku vastused ja kirjava-
hetus

Koik huvitatud poolte esildised ja taotlused tuleb esitada kirjali-
kult (mitte elektroonilisel kujul, kui ei ole sdtestatud teisiti) ning
need peavad sisaldama huvitatud poole nime, aadressi, e-posti
aadressi, telefoni- ja faksi- ja/voi teleksinumbrit. Koik kirjalikud
esildised, sealhulgas kiesolevas teadaandes ndutud teave, kiisi-
mustiku vastused ja kirjavahetus, mille huvitatud pooled
saadavad konfidentsiaalsena, peavad olema mirgistatud s6naga
“Piiratud” (') ning vastavalt algméddruse artikli 19 16ikele 2 peab
nendega olema kaasas mittekonfidentsiaalne versioon, millel on
mirge “Tutvumiseks huvitatud isikutele”.

Komisjoni postiaadress:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Faks (32-2) 295 65 05

(") See tihendab, et dokument on iiksnes sisekasutuseks. Seda kaitstakse
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddruse (EU)
nr 1049/2001 (ildsuse juurdepddsu kohta Euroopa Parlamendi,
noukogu ja komisjoni dokumentidele) (EUT L 145, 31.5.2001, 1k
43) artiklile 4. See on konfidentsiaalne dokument vastavalt algmaa-
ruse artiklile 19 ja GATT 1994 artikli VI rakendamist kdsitleva
WTO lepingu (dumpinguvastane leping) artiklile 6.
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8. Koost6ost keeldumine

Kui méni huvitatud pool ei vdimalda juurdepddsu vajalikule
teabele voi ei esita vajalikku teavet ettendhtud tdhtaja jooksul
voi markimisvadrselt takistab uurimist, voib vastavalt algméi-
ruse artiklile 18 nii negatiivsed kui ka positiivsed esialgsed voi
16plikud jdreldused teha kittesaadavate faktide pdhjal.

Kui selgub, et huvitatud pool on esitanud ebadiget vdi eksitavat
teavet, jaetakse selline teave arvesse vdtmata ning vdidakse
toetuda kittesaadavatele faktidele. Kui huvitatud isik ei tee

koost6od voi teeb seda iiksnes osaliselt ning kui jareldused
pohinevad seetdttu vastavalt algméddruse artiklile 18 kattesaada-
vatel faktidel, voib tulemus olla isikule ebasoodsam, kui see
oleks olnud tema koostoo korral.

9. Uurimise ajakava

Uurimine viiakse vastavalt algmdiruse artikli 11 Idikele 5
16pule 15 kuu jooksul pérast kdesoleva teadaande Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupieva.



C 183/16

Euroopa Liidu Teataja

26.7.2005

Liikmesriikide esitatav teave riigiabi kohta, mida antakse kooskdlas komisjoni 12. jaanuari 2001.
aasta mdirusega (EU) nr 68/2001, mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist
koolitusabi suhtes

(2005/C 183/06)

(EMPs kohaldatav tekst)

Abi number: XT 4/03
Liikmesriik: Saksamaa
Piirkond: Brandenburg

Abikava nimetus: Ideekonkurss, mis Kkasitleb turismialast
koolitust Brandenburgis, korraldatakse Brandenburgi t66-,
sotsiaal-, tervishoiu- ja naiskiisimuste ministeeriumi programmi
Innopunkt osana.

Oiguslik alus: Landeshaushaltsordnung des Landes Branden-
burg (LHO), § 44 und die dazugehorigen Verwaltungsvorsch-
riften

Kavas ette nihtud aastased kulud:

Konkursi antav maksimaalne toetuse suurus on 2 085 041
eurot.

Kulutused jagunevad aastate kaupa jargnevalt:

2002: 160 054,77 eurot (112 383.39 eurot ESFilt ja
48 016,44 eurot liildumaalt)

2003: 1078 558,06 eurot (754 990,60 eurot ESFilt ja
323 567,46 eurot liidumaalt)

2004: 846 428,13 eurot (592499,69 eurot ESFilt ja
253 928,44 eurot liidumaalt)

Maksimaalne voimalik toetus (millest 70 % tuleb ESFilt ja 30 %
liidumaalt) on 409 034 eurot projekti kohta. Toetust antakse
kokku kuuele projektile, mille raames koolitatakse, ndustatakse
ja juhendatakse 240 inimest umbes 120 aritthingust.

Abikdlblikud kulutused madruse artikli 4 1oike 7 tdhenduses
on:

a,

b

C

koolitajate t66joukulud
koolitaja sdidukulud

muud jooksvad kulud

L L =2 =

e) koolitusega seotud juhendamis- ja ndustamisteenuste

maksumus.

Abi iillemmiir: Kuni 409 034 40 eurot inimese kohta ehk
keskmiselt 10 226 eurot inimese kohta.

Kuna projektis vOetakse arvesse viahemalt 20 driithingu kooli-
tusvajadused, on meetmed madruse tihenduses ildtreeningu
meetmed.

Uldtreeningu meetmed saavad toetust ESFilt ja liidumaalt:

— abi dlemmdidraga 80 %, kui osaleja tootab VKEs (pohiline
kohaldamisjuhtum)

— abi ilemmadraga 60 %, kui osaleja toGtab suurettevottes.

Meetmeid kohaldatakse ainult EU asutamislepingu artikli 87
1dike 3 punktiga a holmatud toetatavates piirkondades.

Rakendamise kuupiev: Volitused anti projekti organisaatori-
tele 4. detsembril 2002.

Kava kestus: 1.12.2002—30.11.2004

Eesmirk: Kavandatud koolituse, ndustamise ja juhendamise
eesmirgiks on tdsta olulisel méddral turismivaldkonnas tootavate
tootajate oskuste taset.

Koolitus- ja ndustamismeetmed pakutakse kindlale sihtgrupile
ja need rakendatakse vastavalt hooajale.

Kuue valitud projekti koolitus-, ndustamis- ja juhendamismeet-
mete sisu médratakse alles pirast tootajate vajaduste analiiiisi
labiviimist vahemalt 20 erinevas driithingus.

Vajaduste analiiiisi alusel votab koolitus-, ndustamis- ja juhen-
damismeetmetest osa 40 inimest igast aritthingust projekti
kohta.

Osalejate oskuste kasvu modtmiseks korraldatakse vilishinda-
mine.

Konkurss on avalikustatud internetis lehekiiljel www.lasa-bran-
denburg.definno_pkt/content.htm. Abi andmise kohta antakse
jooksvat teavet ka aadressil www.innopunkt.de.

Asjaomased majandusharud: Muud teenused
Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

LASA Brandenburg GmbH
Wetzlarer Str. 54
D-14482 Potsdam



Euroopa Liidu Teataja

C183/17

Liikmesriikide esitatav teave riigiabi kohta, mida antakse kooskdlas komisjoni 12. jaanuari 2001.
aasta mdirusega (EU) nr 68/2001, mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist

koolitusabi suhtes

(2005/C 183/07)

(EMPs kohaldatav tekst)
Abi nr XT 53/03
Liikmesriik Itaalia
Piirkond Trento autonoomne provints
Abikava nimetus voi iiksiktoetust | Ettevotete, valdkondlike vdi piirkondlike koolituskavade rahastamine aastal

saava ettevotte nimi

2004

Oiguslik alus

Deliberazione della Giunta Provinciale n. 3035 di data 28.10.2003.

Kavas ettendhtud aastased kulud voi
ettevottele antud iiksiktoetuse
iildsumma

Abikava Aastane iildsumma 2004 615 000 eurot
(0,62 miljonit
eurot)

Tagatud laenud

Uksiktoetus Abi tildsumma

Tagatud laenud

Abi tilemmair Vastavalt méddruse artikli 4 punktidele 2—6 Jah

Rakendamise kuupiev 28.11.2003

Kava voi iiksiktoetuse kestus Kuni 31.12.2006

Abi eesmirk Uldkoolitus Jah
Erikoolitus Jah

Majandusharud K&ik majandusharud on koolitusabi kalblikud Jah

Piiratud teatavate valdkondadega

— Pollumajandus

— Kalandus ja vesiviljelus

— Soe kaevandamine

— Igasugune tootlev toostus

voi

Terasetoostus

Laevaehitus

Siinteeskiutoostus

Mootorsdidukid

Muu to6tlev toostus

— Igasugused teenused

Mereveoteenused

Muud veoteenused

Finantsteenused

Muud teenused




C183/18 Euroopa Liidu Teataja 26.7.2005

Abi andva ametiasutuse nimi ja | Nimi:

aadress Provincia Autonoma di Trento — Servizio Addestramento e Formazione profes-
sionale

Aadress:
via Gilli, 3 — [-38100 Trento

Suurte iiksiktoetuste andmine Vastavalt madruse artiklile 5. Jah

Meede ei holma abi andmist vdi nduab abi
andmisest eelnevalt komisjonile teatamist, kui
iihele ettevottele ithe koolituskava jaoks antav
abisumma iletab 1 miljoni euro suuruse
summa.
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Liikmesriikide esitatav teave riigiabi kohta, mida antakse kooskdlas komisjoni 5. detsembri 2002.
aasta miirusega (EU) nr 2204/2002, mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist
toohoivealase riigiabi suhtes

(2005/C 183/08)

(EMPs kohaldatav tekst)

Abi number: XE 07/03

Liikmesriik: Prantsusmaa

Piirkond: Elsassi piirkonnavalitsus

Abikava nimetus: Raskustes olevate ériithingute toetamine

Oiguslik alus: Art. L-1511-2 du CGTC

Délibération n° 047/02 du CRA

Kavas ettendhtud aastased kulutused: Aastane kogusumma: 3 miljonit eurot

Abi suurim osatihtsus: Vastavalt madruse artikli 4 1digetele 2—>5 ja artiklitele 5 ja 6
Rakendamise kuupiev: 2004. aasta algus

Abikava kestus: Kuni 31.12.2006

Abi eesmirk: Artikkel 4 To6kohtade loomine

Asjaomased majandus harud: Koik ithenduse majandusharud ('), mis vdivad saada to6hdivetoetust
Nimi ja aadress:

Conseil regional d’Alsace
Monsieur Adrien Zeller, Président
35 Avenue de la Paix

F-67070 Strasbourg CEDEX

Muu teave: Kui abikava kaasfinantseeritakse thenduse fondidest, lisage:
Abikava kaasfinantseeritakse vastavalt (viide)

Ei ole ette ndhtud

Abi, millest tuleb komisjoni eelnevalt teavitada

Meede vilistab toetuste eraldamise voi nduab vastavalt mairuse artiklile 9 komisjoni eelnevat abiprojekti-
dest teavitamist

(") Vilja arvatud laevaehitustoostus ja muud valdkonnad, kus riigiabi suhtes kohaldatakse neid valdkondi reguleerivates
madrustes ja direktiivides sitestatud erieeskirju.
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Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklite 87 ja 88 raames antava riigiabi lubamine

Juhud, mille suhtes komisjonil ei ole vastuviiteid

(2005/C 183/09)

(EMPs kohaldatav tekst)

Otsuse vastuvotmise kuupdev: 12.5.2005
Liikmesriik: Itaalia (Veneto)
Abi nr: N 6/2005

Nimetus: 2003. aasta erakorralise ilmastikunahtuse tagajargede
hiivitamine rannakarbikasvatajatele.

Eesmirk: Kahjude hiivitamine.

Oiguslik alus: Legge finanziaria regionale n° 1/2004,
Deliberazione della Giunta Regionale del 6 agosto 2004.
Eelarve: 1 miljon eurot.

Abiliik ja selle osatihtsus: Maksimaalselt 80 % kantud kahju-
dest

Kestus: Uks eelarveaasta

Otsuse tekst usaldusviirse(te)s keel(t)es, ilma konfidentsiaalse
infota, on kittesaadaval veebilehel:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Otsuse vastuvotmise kuupdev: 20.4.2005
Liikmesriik: Saksamaa (Mecklenburg-Vorpommern)
Abi nr: N 560/2004

Nimetus: Abi Wismari “puulinnale”

Eesmirk: Piirkondlik abi

Oiguslik alus: Gesetz iiber die Gemeinschaftsaufgabe (GA)
“Verbesserung der regionalen Wirtschaftsstruktur” vom 6.
Oktober 1969 in Verbindung mit den einschligigen Bestim-
mungen von Teil II des 31. Rahmenplans zur GA, zuletzt

genehmigt bis 31. Dezember 2006 durch den Beschluss der
Kommission N 642/02 vom 1. Oktober 2003 (ABlL. C 284
vom 27.11.2003, S. 2)

Abi osatihtsus: 15 % (VKEdele antav soodustus) 49 500 000
euro suurustest abikolblikest kuludest

Otsuse tekst usaldusviirse(te)s keel(t)es, ilma konfidentsiaalse
infota, on kittesaadaval veebilehel:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Otsuse vastuvdtmise kuupiev: 21.6.2004
Liikmesriik: Itaalia
Abi nr: N 592/2003

Pealkiri: Kasutatud laevade ostmiseks mdeldud toetuse
andmise tingimuste kindlaksméddramine

Eesmirk: Abi kalandussektorile

Oiguslik alus: Articolo 21 della legge regionale 8 luglio 2002,
n. 24

Eelarve: 500 000 eurot
Abi miir ja summa: 20 % abikolblikest kuludest
Kestus: 2004

Muu teave: Aruanne

Otsuse tekst usaldusviirse(te)s keel(t)es, ilma konfidentsiaalse
infota, on kittesaadaval veebilehel:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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(Teatised)

KOMISJON

Esimene konkursikutse ndukogu 24. aprilli 2004. aasta miirusega (EU) nr 870/2004 kehtestatud
ithenduse programmi raames, mis kisitleb p6llumajanduse geneetiliste ressursside sdilitamist, kirjel-
damist, kogumist ja kasutamist

Konkursikutse tunnus: AGRI GEN RES 2005

(2005/C 183/10)

1. Taust

24. aprillil 2004. aastal vottis ndukogu vastu pdllumajanduse
geneetiliste ressursside siilitamist, kirjeldamist, kogumist ja
kasutamist késitleva maaruse (EU) nr 870/2004. (') Maaruse ar-
tiklites 5, 6 ja 7 ning I lisas sitestatakse meetmete liigid, mida
ithendus voib finantseerida.

Vastavalt nimetatud maidruse artikli 8 Idikele 1 ja pdrast komi-
teega ndupidamist, nagu on sdtestatud mairuse artikli 8 1dikes
1 ja artikli 15 1dikes 2, vottis komisjon 2004. aasta detsembris
vastu tooprogrammi, (*) milles méadratakse kindlaks eesmirgid,
iildsdtted ja finantseeritavate meetmete liigid.

Vastavalt maaruse artiklile 9 ja artikli 15 1dikele 2 ja pérast
komiteega noéupidamist kutsub Euroopa Komisjon (edaspidi
“komisjon”) iiles esitama pollumajanduse geneetilisi ressursse
kisitlevaid taotlusi, mis holmavad asjaomaseid meetmeid. Kées-
oleva konkursikutse raames esitatud meetmeid voib finantsee-
rida 2005. aasta eelarves kasutusel olevatest assigneeringutest.

2. Eesmirgid, ithenduse programmi reguleerimisala ja
abikolblikud meetmed

2.1. Eesmargid

Noukogu mddrusega (EU) nr 870/2004 kehtestatud ithenduse
programmi phieesmargid on:

— aidata tagada ja parandada pollumajanduse geneetiliste
ressursside séilitamist, kirjeldamist, kogumist ja kasutamist
tthenduses;

() ELT L 162, 30.4.2004, Ik 18.
() Komisjoni otsus K(2004) 5355, 28.12.2004.

— tdiendada ja soodustada ithenduse tasemel liikmesriikide
tehtavat t66d pollumajanduse geneetiliste ressursside siilita-
miseks, kirjeldamiseks, kogumiseks ja kasutamiseks;

— holbustada  koordinatsiooni  pollumajanduse  geneetilisi
ressursse holmavate rahvusvaheliste ettevotmiste alal.

2.2. Reguleerimisala

Nagu on viidatud ndukogu mairuse (EU) nr 870/2004 artiklis
2 ja iiksikasjalikult kirjeldatud I lisas, kohaldatakse ithenduse
programmi taimede, mikroobide ja loomade geneetiliste
ressursside suhtes, mida kasutatakse voi voidakse kasutada
pollumajanduses ja mis kdesoleval ajal esinevad tithenduse terri-
tooriumil.

2.3. Meetmed

Kiesoleva konkursikutse raames voib komisjon finantseerida
kolme liiki meetmeid tthenduse programmi rakendamiseks:

— sihtmeetmed pollumajanduse geneetiliste ressursside ex situ,
in situ ja pdllumajandusettevdttes sdilitamiseks, kirjeldami-
seks, hindamiseks, kogumiseks, dokumenteerimiseks, aren-
damiseks ja kasutamiseks;

— kooskolastatud meetmed, mille eesmirk on parandada
peamiselt seminaride korraldamise ja aruannete ettevalmis-
tamise teel pollumajanduse geneetiliste ressursside sdilitami-
sele, kirjeldamisele, hindamisele, kogumisele, dokumenteeri-
misele, arendamisele ja kasutamisele suunatud ja litkmesrii-
kides juba rakendatavate (riiklike, regionaalsete, kohalike)
tiksikmeetmete kooskdlastatust ithenduse tasandil;

— kaasnevad meetmed, kaasa arvatud teavitamis-, levitamis- ja
nduandemeetmed.
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Uhenduse programmi raames kaasfinantseeritavate meetmete
maksimaalne kestus on neli aastat, nagu on sétestatud ndukogu
madruse (EU) nr 870/2004 artikli 8 ldikes 2.

3. Uldised juhised taotluste esitamiseks
3.1. Kuidas taotlust ette valmistada

Enne taotluse esitamist peaksid taotlejad tdhelepanelikult 14bi
lugema kdesoleva konkursikutse, noukogu miiruse (EU)
nr 870/2004, tooprogrammi, konkursikutse juhendi, eriti osale-
miseeskirjad ja muu asjakohase dokumentatsiooni, mis on
kittesaadaval komisjoni veebilehel:

http://europa.cu.int/comm/agriculture/envir/index_en.htm

Taotlejad peavad vastama osalemiseeskirjadele, mis on kindlaks
madratud konkursikutse juhendis, ja kdesoleva konkursikutse
tingimustele.

Taotlejad peavad ette valmistama ja esitama:

— taieliku taotluse kolm identset paberkoopiat koos tdienda-
vate dokumentidega, mille on allkirjastanud ettepanekut
tegeva organisatsiooni seaduslikult volitatud esindaja voi
futsilise isiku puhul taotleja. Need dokumendid peavad
sisaldama ka taotluskirja ja eelarvevorme, mis peavad
samuti olema allkirjastatud eespool nimetatud seaduslikult
volitatud esindaja voi taotleja poolt. Taotlejad peavad olema
kindlad, et mitme partneriga taotluste puhul allkirjastavad
ka koik partnerid vastavad vormid;

— taotluse elektroonilise versiooni CD-ROMil, mis iihildub
Windows XPga. ()

Taotlused tuleb esitada Euroopa Liidu ametlikus keeles. Siiski
on ddrmiselt soovitatav taotlus ette valmistada ja esitada inglise
keeles, et holbustada hindamist sdltumatute ekspertide rahvus-
vahelise rithma poolt.

3.2. Millal ja kellele taotlused saata

Taotluste abikolblikkuse tagamiseks peab taotleja saatma sihipé-
raste, kooskdlastatud tegevuste ja kaasnevate meetmete taot-
lused, mis koosnevad kolmest paberkoopiast ja CD-ROMist,
komisjonile hiljemalt 30. septembriks 2005.

Taotlused tuleb saata vastuvdtuteatisega tdhitud postiga
(ambrikul olevat postmarki kasitatakse saatmiskuupieva
tdendina) jargmisel aadressil:

European Commission
DG AGRI

“AGRI RES GEN 2005
Att: Mr Leo Maier

Rue de Genéve 1
B-1049 Brussels

(") Meetmete taotlused tuleb esitada PDF- (portable document format,
versioon 3 voi kdrgem manusfontidega) voi RTF- (rich text format)
vormingus.

Taotlused litkatakse tagasi, kui need on saadetud parast eespool
nimetatud kuupdeva voi kui need on saadetud muul aadressil.

Taotlusi, mis on saadetud eespool nimetatud tahtpaevaks, kuid
mida komisjon ei ole kitte saanud 15 kalendripdeva jooksul
pdrast tdhtpdeva, st 15. oktoobriks 2005, ei kisitata abikolbli-
kena. Postisaadetis loetakse kittesaaduks kuupdeval, mil
komisjon selle ametlikult registreerib. Taotlejate kohustus on
tagada vajalike ettevaatusabindude rakendamine tdhtpdevast
kinnipidamiseks.

Taotlused, mis on esitatud ainult paberil (st ilma CD-ROMita),
likatakse samuti tagasi. Saatmine e-kirja vdi faksiga ei ole
lubatud.

Sama taotluse korduva esitamise puhul vaatab komisjon labi
viimase enne eespool nimetatud kuupdeva saabunud versiooni.

3.3. Komisjoni jargitav menetluskord ja ajakava taotlustega tegele-
misel

Rakendatakse jargmist hindamiskorda, nagu on sitestatud
konkursikutse juhendis.

Esmalt kontrollib komisjon taotluste vastavust abikdlblikkuskri-
teeriumidele, mis on kirjas konkursikutse juhendis ja hindamis-
juhendis.

Abikélblikkuskriteeriumid kisitlevad taotluse korrektset ja tiie-
likku esitamist (niiteks asjaolu, kas komisjon saab taotluse kitte
enne ileskutses kehtestatud tihtaega voi tihtajaks ja kas
toendavad dokumendid on taielikud). Lisaks ei saa osaleda taot-
lejad, kes on mones ndukogu miiruse (EU, Euratom)
nr 1605/2002 (%) artiklites 93 ja 94 viidatud olukorras.

Taotlusele lisatud tdendavad dokumendid, kaasa arvatud
ndukogu mddruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artiklite 93 ja
94 jargimist tdendavad dokumendid, on loetletud kiesoleva
konkursikutse I lisas.

Uhenduse programmi raames finantseeritavaid meetmeid kisit-
levad taotlused valitakse vilja soltumatu eksperdihinnangu
alusel, nagu on sitestatud ndukogu méairuse (EU) nr 870/2004
artikli 9 Ioikes 5.

Hindamisel kasutatavad valikukriteeriumid ja lepingu sdlmimise
kriteeriumid on esitatud kiesoleva konkursikutse 1I lisas,
konkursikutse juhendis ja hindamisjuhendis.

Toetusesaajate ja mddratud toetussummade nimekiri koosta-
takse 2005. aasta 15puks.

Kui taotletav toetus mairatakse, palutakse toetusesaajal allkirjas-
tada komisjoniga toetusleping, milles margitakse toetuse suurus
eurodes ja médratle finantseerimise tingimused ja tase.

() EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.
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Valitud meetmete vdimalik algusaeg on 2006. aasta keskel.
Meetme alguskuupidev mairatakse kindlaks toetuslepingus.

Kui taotletavat toetust ei madrata, teavitatakse taotlejat sellest
kirjalikult ning esitatakse taotluse tagasilitkkamise pohjused.

4. Finantseerimine

Abikdlblikud kulud on méiratletud konkursikutse juhendis ja
toetuslepingus (iildtingimuste artikkel 14). Uhenduse osalus
sihtmeetmetes ei ileta 50 % meetme abikdlblikest kogukulu-
dest. Kooskdlastatud ja kaasnevate meetmete puhul ei ileta see
80 % meetme abikdlblikest kogukuludest.

Kédesoleva konkursikutse alusel meetmete jaoks antavate
toetuste puhul eelfinantseerimist ei toimu. Mitterahalised sisse-

maksed ei kuulu abikolblike kulude hulka.

Taotluse viljavalimine ei kohusta komisjoni andma toetust taot-
leja poolt taotletud tdies ulatuses. Mingil juhul ei ileta toetus
taotletud summat.

2005. aasta eelarves on toetusteks ette nihtud 3,26 miljonit
eurot. Soovituslikud summad siht-, kooskélastatud ja kaasne-
vate meetmete puhul on:

ELi osalus . .
Meetme liik miljonites Maksmllaalr;e ELi
eurodes osalus (%)
Sihtmeetmed 2,70 50
Kooskolastatud meetmed 0,30 80
Kaasnevad meetmed 0,26 80
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I LISA

TAOTLUSE ESITAMISEKS VAJALIKUD DOKUMENDID

1) Nouetekohaselt tdidetud taotlusvormid (taotluskiri, koik konkursikutse juhendi 1., 2. ja 3. lisas esitatud vormid ja
dokumendid, pangaandmete vorm ja juriidilise isiku andmete vorm). Taotluskirja, rahastamiskohustuse deklarat-
sioonid, pangaandmete vormi ja juriidilise isiku andmete vormi peab (peavad) kuupdevastama ja allkirjastama taotleva
organisatsiooni seaduslikult volitatud esindaja vdi fuisilise isiku puhul taotleja ja vajaduse korral partnerid.

2) Taotlejate ja partnerite puhul: pohikirja ja viimase iildaruande koopiad ning vajaduse korral organisatsioonilise struk-
tuuri skeem ja tookord, kui nendele viidatakse pdhikirjas.

3) Taotlejate (vilja arvatud avalik-diguslikud asutused) puhul:

>
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taotleja kinnitus, mille on kuupdevastanud ja allkirjastanud taotleva organisatsiooni seaduslikult volitatud esindaja
voi fuisilise isiku puhul taotleja mis kinnitab, et taotleja ei ole ttheski jargmistest olukordadest:

— nad on pankrotis voi likvideerimisel, neile on kohus mairanud halduri, nad on s6lminud kokkuleppe volausal-
dajatega, nad on peatanud oma aritegevuse, nende suhtes kohaldatakse nimetatud kiisimustega seotud menet-
lust voi nad on samalaadses olukorras, mis tuleneb siseriiklike Gigusnormidega ettendhtud samasugusest
menetlusest,

— nad on res judicata joudu omava kohtuotsusega siiiidi mdistetud ametialaste kditumisreeglitega seotud stiiiteos,

— nad on raskelt cksinud ametialaste kditumisreeglite vastu ja tellija suudab seda mis tahes viisil tdendada,

— nad ei ole tditnud kohustusi, mis on seotud sotsiaalkindlustusmaksete voi maksude tasumisega ja mis tulenevad
nende asukohariigi voi tellija riigi voi lepingu tditmise kohaks oleva riigi digusnormidest,

— nad on res judicata joudu omava kohtuotsusega siiiidi maistetud pettuses, korruptsioonis, kuritegelikus ithen-
duses osalemises voi mdnes muus ebaseaduslikus tegevuses, mis kahjustab thenduste finantshuve,

— pirast monda muud ithenduse eelarvest rahastatavat hankemenetlust voi toetuse andmise menetlust on leitud,
et nad on lepingut tdsiselt rikkunud, kuna on jitnud oma lepingulised kohustused tiitmata;

hiljutine viljavote taotleja sissekandest kutseregistris vastavalt asukohariigi digusaktidele;

taotleja asukohariigi sotsiaalkindlustusasutuse tdend, mis on vilja antud vihem kui 90 pieva enne taotluste esita-
mise tdhtpdeva ning mis tdendab, et taotleja on oma sotsiaalkindlustusmaksed tasunud. Kui asukohariigis sellist
tdendit ei viljastata, voib selle asendada taotleja vandetdotusega voi, kui see pole véimalik, pithaliku tdotusega,
mille ta annab oma piritolu- voi ldhteriigi justiits- vdi haldusasutuse, notari voi kvalifitseeritud kutseorganisat-
siooni ees;

taotleja asukohariigi maksuameti tdend, mis on vilja antud vahem kui 90 pdeva enne taotluste esitamise tdhtpdeva
ning mis tdendab, et taotleja on oma maksud ja 16ivud tasunud. Kui asukohariigis sellist tdendit ei viljastata, voib
selle asendada taotleja vandetdotusega voi, kui see pole voimalik, pithaliku tdotusega, mille ta annab oma paritolu-
voi lahteriigi justiits- voi haldusasutuse, notari voi kvalifitseeritud kutseorganisatsiooni ees;

karistusregistri valjavote, mis on vilja antud vihem kui 90 pdeva enne taotluste esitamise tihtpdeva, voi kui see
pole voimalik, siis paritolu- voi asukohamaa justiits- voi haldusasutuse samavéddrne dokument, mis on vilja antud
vihem kui 90 pdeva enne taotluste esitamise tdhtpdeva ning mis tdendab, et taotleja ei ole hdlmatud menetlusega,
mis on seotud pankroti, kohtumenetluse, likvideerimise voi volausaldajatega kokkuleppega. Kui asukohariigis
sellist toendit ei valjastata, voib selle asendada taotleja vandetdotusega voi, kui see pole voimalik, pithaliku tdotu-
sega, mille ta annab oma piritolu- voi lahteriigi justiits- voi haldusasutuse, notari voi kvalifitseeritud kutseorgani-
satsiooni ees;

Taotlejate ja partnerite puhul: Huvide konflikti vorm, mis on koostatud vastavalt konkursikutse juhendis esitatud
niidisele.

Taotlejate (vdlja arvatud avalik-Giguslikud asutused) ja partnerite puhul: Bilansid ja raamatupidamise aastaaruanded
viimase kolme suletud aruandeaasta kohta.
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6) Taotlejate puhul (kui taotletav toetus vihemalt 300 000 eurot): Tunnustatud audiitori koostatud vilisauditi aruanne,
mis kinnitab raamatupidamist viimase 1dpetatud finantsaasta kohta ja annab hinnangu ettepaneku tegija rahalise
elujou kohta.

7) Taotlejate ja partnerite puhul: Kavandatud meedet teostava personali elulookirjeldused.
8) Taotlejate ja partnerite puhul: Viited muudele meetmetele vastaval alal.

9) Juhul kui on olemas teiste rahastajate (kaasa arvatud partnerid) poolsed toetused kavandatud meetmele, tdendid nende
toetuste kohta (peavad koosnema vihemalt iga oodatava rahastaja ametlikust kinnitusest finantseerimise kohta koos
viitega meetme nimetusele ja toetuse suurusele).

II LISA

1. Valikukriteeriumid:

— Tehniline suutlikkus:
Taotlejad ja partnerid peavad nditama, et:
— neil on vajalikud tehnilised oskused, mis on otseselt seotud kavandatud meetmega;
— neil on vihemalt kolmeaastane kogemus kavandatud teemaga tegelemisel.
— Finantssuutlikkus:
Taotlejad ja partnerid peavad nditama, et:

— neil on viimase kolme suletud bilansi/raamatupidamise aastaaruande pohjal piisav maksevoime, et jitkata tege-
vust kogu perioodi viltel, mil meedet rakendatakse, ja osaleda selle finantseerimises.

— Vastavus {thenduse programmi reguleerimisalale vastavalt ndukogu mairuse (EU) nr 870/2004 artiklile 2.
— Nagu on sitestatud ndukogu mddruse (EU) nr 870/2004 I lisas, esinevad taotluses késitletavad geneetilised
ressursid praegu ithenduse territooriumil.
2. Lepingu sdlmimise kriteeriumid:
Abikalblikke taotlusi hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:
. Tegevuse vastavus ithenduse programmi eesmarkidele.
. Kavandatud t66 tehniline kvaliteet.
. Meetme juhtimise kvaliteet.
. Euroopa lisandvidrtus ja tegevuse potentsiaalne moju.

. Taotleja ja partnerite vahelise koordineerimise kvaliteet.

(= AN B T

. Vahendite kasutamine meetme jaoks.
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